
Aliquamet ute et, quat utpat utat. Enim ilisci 

blamconullan hendit augait lore feugue del 

iriusto dunt prat la facip et, ver sit venissis nullut 

vullam dolore tem euguero consectet, corting 

eu faciduipisi.

Raesecte tatem aliquatem zzrit aut ipit euipsum 

zzrillan hendrer atummy nulla consecte tis etuer 

se vel ulla feugue facipsum zzriusto consendre 

dio dolore et volorem dolobore magna acidunt 

luptate dunt lore consenim nos eugiat.

Unt iureet, commod magna commodo loborti-

onsed magnit nulla alit alis erosto dolore com-

modolor iriure velit augait alismodo cor sumsan 

el in erostrud molore dolorero conse min utpat. 

Odipit prat. Na facipsummod modolute vulla 

conse con velenisit, volortin utpatiniat. Sim zzri-

usci erat eugiat. Rit wis nit vullandiat.

Ibh et, velesequatum quatum ex eu feu facin 

hendigna conum volore feugait aliquat. Vullan 

exer iriustrud ex eraesse ndiatis non henisci 

bla cortin eu feu facip etum irit ad magnismo-

do consenit at, vullaortisci et, quis dolum zzril 

utpatin ullaoreetue con hent ilisit nim dui et, 

commy nullam nos nosto diamet lortie corper 

sum zzriurer se dolenisissi.

Peraestrud essecte vulla faccumsandio od ma-

gna alisi.

Raestrud do odo conullandre do core magna 

atum dolupta tueratis augiatu erostie min vent 

alit aut niat, velit eriure do consed te consequis 

duismod olenis eugiat. Ut nim il utetuerilit venis 

ametum diam diat, sit praesto od min exer aut 

ut acidunt utatin erilis aut lutat, verilla accum 

quam dolor summod miniatumsan ut praesenim 

nulput venis aliquissit vel utat deliqui bla facinis-

sent wisissim quat iriustrud delesenit at.

Usto odolorperate magnis autatio con henisi 

tetue facin utatio commy nim nullan venit wis-

mod minibh eui bla facidui ssequatissis accum 

in ent ipit vulput velit num iuscipit nummy nim 

dolenim quis et, volore minis am in exeraesed 

dolum zzriuscidunt dolesectem ipissectet, velis 

autat. Iniam iusci tet ulla facidui erit wismod del 

ulput at. Ut wisi.

Rostrud tem voloreetum dolor sed ea am quat, 

quipsus cillandre eros nim dolor siscilla aliqui-

sisim iriliquis adio dolesto odiam duisl iriure del 

inisse dolobore dit vulluptat venibh eu faccum 

nonulla consed do exeraessit ipit iurem in he-

niamconsed min eum dolenit ute commoloreet 

lutet wisisi blaorem do ea feugiamconse venit, 

conullan henim adip elenim numsan erciliquat. 

Um zzrit, quamcon sequat velisim iril eugait 

iustinc illutatuer iustin hendre el utetuer aestie 

magna acil elit, conullam incil erostie dionse-

quat acillum dolore faccum essi.

Henibh eu feu facillute modionum quat, consed 

et wis diat utpate dolore euis nibh exer iure enis 

nosto consequis amcorperit nulluptat, vendignis 

nosto ex eu faci bla faci blan utpatuerit, vent 

veliquat utat.

Is doloree tumsan ut iure faccummy nulla faci-

dui essendre magnismod tetue do dolorperiure 

consequipisl ea feui blaorer aesequismod ma-

gniat alit illum nullam nibh eum inim am, quat 

voloboreet lumsandit venis accum il ip eummo-

diatum quismodio con ullan hendre velit wis et 

ad magnit ver sum dolore dolobor irit incincipit 

wis nummy nonse venis non vel ut venibh exe-

raestio dunt ut landrem vulputat, quat auguero 

dunt niam, corem nummy nosto elis nos alis 

dolobor eraesto et dolor sustin er suscipis nibh 

er sustrud delenit vercing er si.

Ipsum illa consenim irilla autpat. Ut lore do con 

henisit, quis nosto dolendre modipit at. Isi.

Usciduisis erostio consequis aliquam, conse-

quis aliquisit acillaoreet, sent utat, cor ad dolup-

tate min veros nullan volute dolessi tet, quipis 

am dolorer sit, quisis aliquis molore conulputat 

eugiam, volortis dolesto commy nullumsan 

vullan henim vendrem vullum volenis molortisl 

utpat vullamet aliquiscipis duis ent volor alis-

mod dolobore magna feu facipit utpat, ver sum 

velit ullandr eetuercil euisi.

Hendreet augue vel utpat. Sandre vulla facip-

sum vel in utpat. Olent wisi.

Ibh ese tio con henisse tie volenibh eum aliquat 

alisl utat. In hendreet autem zzriureet wis do 

od ming er sit vel irit lortie min eu feumsan hent 

dolore exerosto conulla mconse dolese feum 

vel dolortio dit wis eu feu feuguer cipsusc iliqua-

tue esenisl ulla facilla faccum dolendi onullam 

dignit volestie magna feuisi.

Si tisci bla augue core consequatin vullame-

tue tem iusto consenisim dignim doluptat, sum 

dolut dipit lam, veliqui euip eum venisi blandit 

luptat, vent dolor seniam, sequisci eum vulpu-

te magnisim ea aci tatio odigna consequisl irit 

praesequi bla acil illa feuis ero od sduhglk sdh 

lkjsdfhg kljsdf

Unt ing et vel ut wis accummy numsan heniam 

vulputat irit landre con hendip ex ex eum zzrius-

to
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Name: Datum: 

� Le curriculum vitae de Marie

Notiere anhand der Informationen im Text den Lebenslauf von Marie.

«Je m’appelle Marie Sudat. J’ai 17 ans et je suis née le 10 novembre 1990. Mes parents

s’appellent Jacques et Amélie. J’ai un frère, Samuel, et une sœur, Marine. Je vais au 

collège «Grande Ville» à Paris. Avant, j’étais à l’école élémentaire «Sainte Marinade» . 

J’y suis allée de 6 à 11 ans. Je parle l’anglais, l’espagnol et l’allemand et j’aimerais bien

faire un stage dans un journal. J’ai déjà fait un stage dans le journal «Bien Public» à

Dijon quand j’avais 15 ans. C’était dans la rédaction du journal pour 2 semaines.»

Nom: _______________________________________________________________________________

Âge: ________________________________________________________________________________

Date de naissance: __________________________________________________________________

Écoles: ______________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Langues: ____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

Stages: ______________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

� Lettre de candidature

a) Lies die Anzeige und ergänze die Bewerbung auf das Stellenangebot. 
Die Begriffe, die unten stehen, können dir dabei helfen.

Agence de voyage cherche jeune assistant(e) pour août à Paris. 
Travail compliqué sur ordinateur. Ecrire à: MC, chiffre: PK 10023 

13A

_____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Bewerbung und ergänze 
unten stehen, 

Anzeige und 
fe, die unten 

voyage Agence de voyage 
ravail compliqué 

semaines.»

_______________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

__________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Lettre de 

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Franzoesisch-Tests-6-9Klasse


2 Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Klasse 9

Name: Datum: 

Madame, Monsieur, Bordeaux, le 16 mai 2009

J’ai lu votre �______________ dans le «Magazine d’affaires» et je suis très intéressé

par le travail sur ordinateur que vous y proposez. J’ai 16 ans et je suis �__________ 

au collège Jean Jacques à Bordeaux. J’apprends l’allemand et �__________________. 

J’ai déjà travaillé sur ordinateur pendant mon �__________ dans une agence de 

�_____________ à Bordeaux. Pendant les vacances, je fais souvent des voyages et 

je suis très intéressé par les pays étrangers. Je connais bien quelques �__________ 

en Europe et en Afrique, mais je suis aussi intéressé par les autres �_______________.

Dans l’attente de votre �______________, je vous prie de croire en mes sentiments

respectueux.

Marc Duval 

Pièces jointes: �_____ 

b) Beantworte die Fragen in ganzen Sätzen.

� Pourquoi est-ce que Marc écrit une lettre de candidature?

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________ 

� Est-ce que Marc a déjà travaillé sur ordinateur?

______________________________________________________________________________

� Quels pays est-ce que Marc connaît déjà?

______________________________________________________________________________ 

� Où est-ce que Marc habite?

______________________________________________________________________________ 

� Marc a quel âge?

______________________________________________________________________________ 

� Quelles langues est-ce que Marc sait parler?

______________________________________________________________________________

13A

pays          annonce          stage          réponse          élève

continents          l‘anglais          voyage          C.V.

      élè

  C.V..V.

candidature?

Sätzen.

une lettre de candidature?

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________ 

déjà travaillé Est-ce que Marc a déjà 

______________________________________________________________________________

pays est-ce 

______________________________________________________________________________

Quels pays 

______________________________________________________________________________ 

__________ 

_______________.

mes sentiments

          r          stage          r

          l‘anglai

          annonce          s

continents          l

Beantworte die Fragen b) Beantworte 

� Pourquoi 
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3Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Name: Datum: 

� Le curriculum vitae de Marie

Notiere anhand der Fakten im Lebenslauf, was Marie dem Personalleiter des Flughafens
in Paris im Bewerbungsgespräch um einen Ausbildungsplatz über sich mitteilen kann.
Beachte: Nicht alle Fakten eignen sich für das Gespräch.

Nom: Loiseau

Prénom: Marie

Date de naissance: 20/1/1992

Adresse: 43, rue de Droits

13001 Marseille

Téléphone: 13.45.42.37.72

Scolarité: seconde, lycée Sainte-Marie à Marseille

Stages de vacances: mai 2008: stage à l’aéroport de Marseille

Langues étrangères: anglais, espagnol, allemand

Séjours à l’étranger: août 2008: stage à l’aéroport de Francfort (2 mois)

Centres d’intérêt: pays étrangers, langues étrangères, voyager, l’internet 

»Bonjour monsieur, je m’appelle _____________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

13B

l’internet 

__________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

l’aéroport de Marseille

l’aéroport de Francfort 

l’aéroport 

allemand

l’aéroport 

étrangères, 

stage à l’aéroport 

étrangers, langues étrangères, étrangers, 

m’appellemonsieur, je m’appelle

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________
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4 Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Klasse 9

Name: Datum: 

� Ma candidature

a) Schreibe eine Bewerbung auf die Stellenanzeige. 
Die Wörter im Kasten helfen dir dabei.

Agence de voyage cherche jeune assistant(e) pour août à Paris. 
Travail compliqué sur ordinateur. Ecrire à: MC, chiffre: PK 10023 

13B

lire          annonce          „Magazine d’affaires“          proposer

en seconde          collège         être intéressé par          langues étrangères

attente de réponse          salutations distinguées          pièces jointes

______________________________

______________________________

______________________________

______________________________          _______________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

étrangères

jointes

       _______________________________________

______________________________

______________________________ 

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________
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5Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Name: Datum: 

b) Lies die Angaben der Personen durch und finde die passende Anzeige für sie. 
Notiere in ganzen Sätzen, wer sich für welche Anzeige entscheiden wird und warum.

1. Marcel - 16 ans - élève - sport

2. Julie - 19 ans - étudiante - chiens et chats

3. Carine - 18 ans - vendeuse - pays étrangers

4. Thomas - 17 ans - boucher - viande

5. Muriel - 14 ans - élève - enfants

� Marcel va répondre à l’annonce numéro ________________________________________

______________________________________________________________________________

� Julie va répondre à l’annonce numéro __________________________________________

______________________________________________________________________________

� Carine va répondre à l’annonce numéro ________________________________________

______________________________________________________________________________

� Thomas va répondre à l’annonce numéro _______________________________________

______________________________________________________________________________

� Muriel va répondre à l’annonce numéro ________________________________________

______________________________________________________________________________

13B

Famille (4 enfants) rech. jeune 

f. au pair

Env. CV au jnal réf. 739

Vétérinaire rech. jeune f., 

intéressée aux animaux 

p. les samedis

Tel. 03.45.92.35.25 

Cherche jeune 

boucher/bouchère, 

132, av. Duvalaise, 75110 Paris

JobVacances

Jobs à l’étranger et en France

Jan.-déc., Courage!

Tel. 34.65.25.67.90

Camping rech. 

animateurs et moniteurs 

p. le tennis/la natation/le foot.

Ecrire au jnal réf. 945

A B

C

D E
acances

l’étranger et en 

JobVacances

Jobs à l’étranger 

Jan.-déc., 

el. 

Jobs 

Jan.-déc., 

Tel. TT

numérrépondre à l’annonce 

______________________________________________________________________________

répondre 

______________________________________________________________________________

répondre à 

______________________________________________________________________________

� Julie va 

______________________________________________________________________________

jeune 

boucher/bouchère, 

Duvalaise, 75110 ParisDuvalaise, 75110 

jeune f., 

animaux 

e rech. 

aux animaux 

samedis

03.45.92.35.25 

intéressée 

p. les samedis

Tel. 03.45.92.35.25 TT

Camping rech. 

et moniteurs 

Camping 

animateurs 

p. le tennis/la 

Ecrire 

p. 
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6 Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Klasse 9

Name: Datum: 

14A

� vieux château: 1000 ans maison: 13 ans voiture: 4 ans

� nouveau ma jupe: 1 an ma table: 2 ans
mon ordinateur: 

2 mois

� grand maman: 1,69 m papa: 1,94 m Clarisse: 1,20 m

� petit un chien un éléphant une souris

� dangereux une abeille
(dt. Biene)

un tigre un serpent

� Vivre et rire

a) Setze in den Lückentext die richtig konjugierte Form 
der Verben vivre oder rire ein.

� Quand Zoe ___________ (rire), tout le monde doit rire aussi.

� Muriel et Sara _______________ (rire) tout le temps à l’école.

� Je _________________ (vivre) en France.

� Tu _____________ (rire) tout le temps.

� Mes parents __________________________ (ne pas vivre) ensemble.

b) Übertrage die Sätze 1 bis 4 nun ins passé composé.

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� Les adjectifs

a) Notiere die Sätze zu den Angaben in der Tabelle, indem du die Adjektive richtig 
steigerst und sie an das Subjekt anpasst!
Exemple.: fort – Mon père est plus fort que Tom, mais Murielle est la plus forte.

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

du die Adjektive 

maison: 

abelle, indem du 

om, mais Murielle 

château: 1000 ans maison: ans

jupe: 1 an

anpasst!
plus fort que T

grand

petit

dangereux� danger

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Notiere die Sätze zu den 
steigerst und sie an das 
Exemple.: fort Mon 

�

a) Notiere 
steigerst 
Exemple.: 
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Name: Datum: 

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

b) Übersetze ins Französische.

� Meine Schwester ist älter als ich.

______________________________________________________________________________

� Mein Vater ist größer als Pierres Vater.

______________________________________________________________________________

� Wir haben das neuste Auto.

______________________________________________________________________________

� Dein kleiner Hund ist sehr hübsch.

______________________________________________________________________________

� Die großen Häuser in Paris sind sehr schön. 

______________________________________________________________________________

� Traduction

Übersetze und achte insbesondere auf die Adjektive und die Zeiten.

� Ich habe ein neues Mäppchen.

__________________________________________________________________________________

� Mein großer Bruder ist sehr nett.

__________________________________________________________________________________

� Die kleine Schwester von Marie ist 10 Jahre alt.

__________________________________________________________________________________

� Meine Mutter hat zwei neue Blusen gekauft.

__________________________________________________________________________________

� Wir werden eine gefährliche Reise machen.

__________________________________________________________________________________

14A

______________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

die Adjektive insbesondere 

Mäppchen.neues Mäppchen.

__________________________________________________________________________________

großer Bruder ist 

__________________________________________________________________________________

Mein großer Bruder 

__________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

hübsch.

______________________________________________________________________________

sehr hübsch.

______________________________________________________________________________

Häuser in Paris sind sehr großen Häuser 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Traduction

Übersetze 
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� Vivre et rire

a) Setze die richtig konjugierte Form der Verben vivre oder rire ein.

� Quand Zoe __________ (lachen), tout le monde doit rire aussi.

� Sara et Marc ________________________ (niemals lachen).

� Ils____________________________________ (nicht leben) avec leurs parents.

� Vous ___________________________ (nicht lachen) souvent.

� Pourquoi est-ce que Samuel _______________ (lachen) tout le temps?

� Tu ______________ (nicht leben) longtemps parce que tu n’arrêtes pas à fumer. 

b) Übertrage die Sätze 1 bis 4 nun ins passé composé.

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� _______________________________________________________________________________

� Les adjectifs

a) Notiere die Sätze zu den Angaben in der Tabelle, indem du die Adjektive richtig 
steigerst und sie an das Subjekt anpasst!
Exemple.: fort – Mon père est plus fort que Tom, mais Murielle est la plus forte.

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

8 Katharina Walter: Französisch-Tests 6
© Persen Verlag GmbH, Buxtehude

Klasse 9

Name: Datum: 

14B

� vieux château: 1000 ans maison: 13 ans voiture: 4 ans

� nouveau ma jupe: 1 an ma table: 2 ans
mon ordinateur: 

2 mois

� grand maman: 1,69 m papa: 1,94 m Clarisse: 1,20 m

� dangereux une abeille
(dt. Biene)

un tigre un serpent

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

die Adjektive abelle, indem du die 

om, mais Murielle 

Angaben in der Tabelle, 
anpasst!

plus fort que Tom, TT

château: 1000 château: 

nouveau

grand

dangereux� danger

à fumer. 

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

die Sätze zu 
und sie 

Les adjectifs

a) Notiere die 
steigerst und 
Exemple.: 
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Name: Datum: 

� ______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

b) C’est le moins …

Übersetze die folgenden Sätze ins Französische und benutze die negative Steigerung 
mit moins que … oder le/la/les moins …

� Meine Schwester ist jünger als ich.

______________________________________________________________________________

� Mein Vater ist kleiner als Pierres Vater.

______________________________________________________________________________

� Wir haben das älteste Auto.

______________________________________________________________________________

� Hier ist der kleinste Hund der hässlichste.

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� Traduction

Übersetze und achte insbesondere auf die Adjektive und die Zeiten.

� Ich habe ein neues Mäppchen gekauft.

__________________________________________________________________________________

� Mein kleinster Bruder ist der netteste.

__________________________________________________________________________________

� Die große Schwester von Marie ist 23 Jahre alt.

__________________________________________________________________________________

� Meine Mutter hat das neuste Auto gekauft.

__________________________________________________________________________________

� Wir werden eine sehr gefährliche Reise machen.

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

14B

______________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Adjektive und die Zeiten.auf die Adjektive 

gekauft.Mäppchen 

__________________________________________________________________________________

ist der netteste.

__________________________________________________________________________________

kleinster Bruder ist 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

große Schwester 

______________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

der hässlichste.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

� Traduction

Übersetze und 

� Ich habe 
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Klasse 9

Name: Datum: 

� Les pays d’Europe

Aus welchen Ländern 
kommen die Jugendlichen? 
Ergänze die Tabelle und achte auf 
die männliche oder weibliche Form!

� Le verbe conduire

a) Notiere die richtigen Verbformen von conduire im présent.

b) Setze nun die richtigen Verbformen von conduire im passé composé ein.

� Marie ______________________________ sa voiture une fois.

� En Irlande, mes parents _______________________ à gauche.

� Le monsieur ____________________ sa voiture pendant 3 ans.

� Nous ________________________________________ trop vite.

� Vous _____________________________________ la voiture?

� Tu ____________________________________ un bus avant?

15A

je

tu

il/elle/on

nous

vous

ils/elles

Voilà …

Juan en Espagne Espagnol espagnol

Amélie

Christian

Lucia

Jack en Angleterre

Antje

Ivan russe

Natalia

Alois

Hans

Björk en Suède

E

F

D

I

GB

NL

RU

PL

A

CH

S

Il/Elle habite … Il/Elle est … Il/Elle parle …

von conduire von conduire richtigen Verbformen 

il/elle/on

espagnol

en 

Hans

Björk

Le verbe conduir

S
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Name: Datum: 

� La réservation

Vervollständige Sarahs Reservierungsschreiben mit den Begriffen unten.

� Le passé composé avec «être» et «avoir»

Setze die fehlenden Verbformen im passé composé ein. 
Achte auf die Anpassung des participe passé (ée, ées, és).

� Sarah __________________________ (réserver) une chambre double à Paris.

� Muriel et Jeanne ____________________________ (aller) à la piscine le matin.

� Jeannette ____________________________________ (arriver) à la gare à midi.

� Mes parents _____________________________ (acheter) une nouvelle voiture.

� Carine __________________________________ (ne pas trouver) un pull rouge.

15A

chambre double               partir               offre

salle de bains               vacances               trouvé

faire               personnes               balcon

Mesdames, Messieurs,

J’ai �____________ votre hôtel dans l’internet. J’aimerais bien �__________

une réservation pour mes �__________________ en octobre. 

J’ai besoin d’une �____________________________ avec �_____________ 

et �________________________ dans la chambre. On vient avec deux

�__________________ le 3 octobre et on va �___________ le 5 octobre 

vers midi. Merci bien de me faire une �__________. 

Sincères salutations, Sarah Deschamps.

               trouvé

alcon               ba

«avoir»

passé composé 
passé 

erbformen 
Anpassung des participe 

__________________________ 

Anpassung 

__________________________ 

Jeanne ____________________________ 

Sarah __________________________ 

Muriel et Jeanne 

Jeannette 

le 5 octobre 

__________. __________. 

               pchambre double               p

salle de bains               v

faire               p

Le passé composé 
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Klasse 9

Name: Datum: 

15B

� Les pays d’Europe

Aus welchen Ländern 
kommen die Jugendlichen? 
Ergänze die Tabelle und achte auf 
die männliche oder weibliche Form!

� Le verbe conduire

a) Notiere die richtigen Verbformen von conduire im passé composé.

b) Setze die richtigen Verbformen von conduire für das passé composé in die Lücken ein.

� Marie ______________________________ sa voiture une fois.

� En Irlande, mes parents _______________________ à gauche.

� Le monsieur ____________________ sa voiture pendant trois ans.

� Nous ________________________________________ trop vite.

� Vous _____________________________________ cette voiture?

� Tu ____________________________________ un bus avant?

j(e)

tu

il/elle/on

nous

vous

ils/elles

Voilà …

Juan en Espagne Espagnol espagnol Madrid

Amélie

Christian

Lucia

Jack

Louise

Ivan

Natalia

Alois

Hans

Björk

E

F

D

I

GB

B

RU

PL

A

CH

S

Il/Elle habite … Il/Elle est … Il/Elle parle …
La capitale de 

son pays, c’est …

von conduire von conduire richtigen Verbformen 

il/elle/on

Madrid

Björk

Le verbe conduir

BjörkS
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Name: Datum: 

� Übersetze Sarahs Reservierungsschreiben ins Französische.

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

� Le passé composé avec être et avoir

a) Setze die fehlenden Verbformen im passé composé ein.

� Sarah ___________________________ (réserver) une chambre double à Paris.

� Elles ____________________________________ (aller) à la piscine le matin.

� Laure ___________________________________ (arriver) à la gare à midi.

� Mes parents ____________________________ (acheter) une nouvelle voiture.

� Je ___________________________________ (ne pas venir) à l’heure. (Marine)

b) Übersetze nun die Sätze ins Deutsche.

� ______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

� ______________________________________________________________________________

15B

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich habe Ihr Hotel im Internet gefunden. Ich würde gerne ein Zimmer reservieren.

Ich verbringe meine Ferien in Paris und benötige ein Doppelzimmer mit Balkon und

Bad. Wir kommen mit zwei Personen am 3. Oktober und werden am 5. Oktober

gegen Mittag abreisen. Vielen Dank für ein Angebot. 

Mit freundlichen Grüßen

Sarah Deschamps

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

composé ein.

une chambre 

im passé composé 

___________________________ (réserver) une 

____________________________________ 

___________________________________ 

____________________________________ 

___________________________________ 

____________________________ 

___________________________________ 

parents ____________________________ 

___________________________________ 

Mes parents 

� Je ___________________________________ 

____________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

composé avec êtr

fehlenden 

� Le passé composé 

a) Setze die 

� Sarah 

�
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Klasse 9

13A – Einfaches Niveau

� Nom: Marie Sudat
Âge: 17 ans
Date de naissance: 10 novembre 1990
Écoles: école élémentaire «Sainte Marinade»

collège «Grande Ville», Paris
Langues: anglais, espagnol, allemand
Stages: 2005 stage au journal Bien Public à Dijon pour 2 semaines

� a) � annonce, � élève, � l’anglais, � stage, � voyage, � pays, � continents, 
� réponse, � C.V.

b) � Parce qu’il est très intéressé par le travail sur ordinateur.
� Oui, il a déjà travaillé sur ordinateur (pendant son premier stage).
� Il connaît quelques pays en Europe et en Afrique.
� Marc habite à Bordeaux.
� Marc a 16 ans.
� Il sait parler l’allemand et l’anglais.

13B – Gehobenes Niveau

� «Bonjour monsieur, je m’appelle Marie Loiseau et j’ai 17 ans. Je suis née le 20 janvier
1992. J’habite à Marseille et je suis en seconde au lycée Sainte-Marie à Marseille. Je 
parle l’anglais, l’espagnol et l’allemand. En mai 2008, j’ai fait un stage à l’aéroport de
Marseille et en août 2008, j’ai fait un autre stage à l’étranger, à l’aéroport de Francfort
pendant 2 mois. Je m’intéresse beaucoup aux pays étrangers. J’aime aussi les langues
étrangères, voyager et l’internet.»

� a) Schüler XY
Straße XY
PLZ und Ort XY

Mesdames, Messieurs, Ort XY und Datum XY

J’ai lu votre annonce dans le »Magazine d’affaires» et je suis très intéressé(e) par 
ce que vous proposez. Je suis en seconde au collège XY à XY et j’aime beaucoup 
les langues étrangères. Je parle l’allemand, l’anglais et le français. En plus, j’ai déjà 
travaillé sur ordinateur pendant mon dernier stage chez XY à XY. Dans l’attente de
votre réponse, Mesdames, Messieurs, je vous prie d’agréer mes salutations distinguées.

Nom XY

Pièces jointes: C.V.

b) � Marcel va répondre à l’annonce numéro D parce qu’il s’intéresse aux sports.
� Julie va répondre à l’annonce numéro C parce qu’elle aime les animaux.
� Carine va répondre à l’annonce numéro E parce qu’elle aime les pays étrangers.
� Thomas va répondre à l’annonce numéro B parce qu’il est boucher.
� Muriel va répondre à l’annonce numéro A parce qu’elle aime les enfants.

14A – Einfaches Niveau

� a) � rit, � rient, � vis, � ris, � ne vivent pas

b) � Quand Zoe a ri, tout le monde a dû rire aussi.
� Muriel et Sara ont ri tout le temps à l’école. 
� J’ai vécu en France.
� Tu as ri tout le temps. 

� a) � La maison est plus vieille que la voiture, mais le château est le plus vieux.
� Ma jupe est plus nouvelle que ma table, mais mon ordinateur est le plus nouveau.
� Maman est plus grande que Clarisse, mais papa est le plus grand.
� Un chien est plus petit qu’un éléphant, mais une souris est la plus petite.
� Un serpent est plus dangereux qu’une abeille, mais un tigre est le plus dangereux.

b) � Ma sœur est plus vieille que moi.
� Mon père est plus grand que le père de Pierre.
� Nous avons la voiture la plus nouvelle.
� Ton petit chien est très joli.
� Les grandes maisons à Paris sont très jolies.

� � J’ai une nouvelle trousse.
� Mon grand frère est très sympa/gentil.
� La petite sœur de Marie a 10 ans.
� Ma mère a acheté deux nouveaux chemisiers.
� On va/Nous allons faire un voyage dangereux.

14B – Gehobenes Niveau

� a) � rit, � ne rient jamais, � ne vivent pas, � ne riez pas, � rit, � ne vis pas

b) � Quand Zoe a ri, tout le monde a dû rire aussi.
� Sara et Marc n’ont jamais ri.
� Ils n’ont pas vécu avec leurs parents.
� Vous n’avez pas ri souvent.

� a) � La maison est plus vieille que la voiture, mais le château est le plus vieux.
� Ma jupe est plus nouvelle que ma table, mais mon ordinateur est le plus 

nouveau.
� Maman est plus grande que Clarisse, mais papa est le plus grand.
� Un serpent est plus dangereux qu’une abeille, mais un tigre est le plus 

dangereux.

jupe est 
nouveau.
Maman est plus grande 
Un serpent est plus 
dangereux.

Quand Zoe 
Sara et Marc 
Ils n’ont pas 

� Vous n’avez 

a) La maison 
� Ma jupe est 

nouveau.
� Maman 

� a) �

b) � Quand 
Sara 

14B – Gehobenes 14B – 

janvier
Marseille. Je 

l’aéroport de
l’aéroport de Francfort

langues

née le 20 
à Marseille. 

ordinateur.
son premier stage).

allemand
journal Bien Public 

voyage, � pays, �

1990
élémentaire «Sainte Marinade»

Ville», Paris
allemand

ne vivent 

tout le monde a dû rire aussi.
jamais ri.

avec leurs parents.
souvent.

un voyage 

Niveau

jamais, � ne 

nouvelle trousse.
grand frère est très 

petite sœur de Marie 
mère a acheté deux 
va/Nous allons faire 

est plus 
avons la voiture 

petit chien est 
Les grandes maisons 

une 

Un chien 
� Un serpent 

b) � Ma sœur est 
Mon père 

� Nous avons 
� Ton TT

� a) �

� Ma 
� Maman 
�

semaines
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b) � Ma sœur est moins vieille que moi.
� Mon père est moins grand que le père de Pierre.
� On a/Nous avons la voiture la moins nouvelle.
� Ici, le chien le moins grand est le moins joli.

� � J’ai acheté une nouvelle trousse.
� Mon plus petit frère est le plus gentil de tous mes frères et sœurs.
� La grande sœur de Marie a 23 ans.
� Ma mère a acheté deux nouveaux chemisiers et la plus nouvelle voiture.
� On va/Nous allons faire un voyage très dangereux.

15A – Einfaches Niveau

�

� a) je conduis, tu conduis, il/elle/on conduit, nous conduisons, vous conduisez, 
ils/elles conduisent

b) � a conduit, � ont conduit, � a conduit, � avons conduit, � avez conduit, 
� as conduit

� � trouvé, � faire, � vacances, � chambre double, � balcon, � salle de bains, 
� personnes, � partir, � offre

� � a réservé, � sont allées, � est arrivée, � ont acheté, � n’a pas trouvé

15B – Gehobenes Niveau

�

� a) j’ai conduit, tu as conduit, il/elle/on a conduit, nous avons conduit, vous avez 
conduit, ils/elles ont conduit

b) � a conduit, � ont conduit, � a conduit, � avons conduit, � avez conduit, 
� as conduit

� Mesdames, Messieurs,
J’ai trouvé votre hôtel dans l’internet. J’aimerais bien faire une réservation pour/
réserver une chambre. Je passe mes vacances à Paris et j’ai besoin d’une chambre 
double avec (un) balcon et (une) salle de bains. On vient avec deux personnes le 
3 octobre et on va partir le 5 octobre vers midi. Merci bien de votre offre/de me 
faire une offre. Salutations distinguées, Sarah Deschamps

� a) � a réservé, � sont allées, � est arrivée, � ont acheté, � ne suis pas venue

b) � Sarah hat ein Doppelzimmer in Paris reserviert.
� Sie sind morgens ins Schwimmbad gegangen.
� Laure ist mittags am Bahnhof angekommen.
� Meine Eltern haben ein neues Auto gekauft.
� Ich bin nicht pünktlich (an-)gekommen. 

Voilà …

Juan en Espagne Espagnol espagnol Madrid

en France Française français Paris

en Allemagne Allemand allemand Berlin

en Italie Italienne italien Rome

en Angleterre Anglais anglais Londres

en Belgique Belge belge Bruxelles

en Russie Russe russe Moscou

en Pologne Polonaise polonais Varsovie

en Autriche Autrichien autrichien Vienne

en Suisse Suisse suisse Berne

en Suède Suédois suédois Stockholm

Amélie

Christian

Lucia

Jack

Louise

Ivan

Natalia

Alois

Hans

Björk

E

F

D

I

GB

B

RU

PL

A

CH

S

Il/Elle habite … Il/Elle est … Il/Elle parle …
La capitale de 

son pays, c’est …

Voilà …

Juan en Espagne

en France

en Allemagne

en Italie

Espagnol

Française

Allemand

Italienne

Anglais

Hollandaise

Russe

Polonaise

Autrichien

Suisse

Suédois

espagnol

français

allemand

italien

anglais

hollandais

Amélie

Christian

Lucia

Jack en Angleterre

aux Pays-Bas

en Russie

en Pologne

en Autriche

en Suisse

Antje

Ivan russe

polonais

autrichien

suisse

suédois

Natalia

Alois

Hans

Björk en Suède

E

F

D

I

GB

NL

RU

PL

A

CH

S

Il/Elle habite … Il/Elle est … Il/Elle parle …

� Sie 
� Laure 
� Meine 

et la plus nouvelle 
dangereux.

de tous mes frères 

chemisiers et 

Doppelzimmer 
morgens ins Schwimmbad 
mittags am Bahnhof 

haben ein neues 
pünktlich (an-)gekommen. 

on va partir 
fre. Salutations 

réservé, � sont allées, 

hat ein Doppelzimmer 

votre hôtel dans 
une chambre. Je 

double avec (un) balcon 
octobre et on va 

une of

� a conduit, 
� as conduit

Mesdames, Messieurs,
J’ai trouvé votre 
réserver une 

� a) j’ai conduit, 
conduit, 

S
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